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Iv.

Znaczenie mowy
tropologii.— Zaleznos¢ mowy od roz-
woju wiladz umystowych, mozgu i
czaszki. — Wzgledna trwato$¢ jezy-
i mowy ludowej. —

ludzkiej w an-

ka literackiego
Dzieje starozytnych Aryasow wykry-
te za pomoca jezykoznawstwa. —
Kilka stow o pochodzeniu jezykow
europejskich. — Wplyw organizmu
fizycznego na mowe, i mowy na fi-
zyonomiu. — Wpltyw Buddyzmu i
Chrzescianstwa na postgp nauki oje¢-
zykach.— Klassyfikacya jezykow.—

Bordeaux az do XV w. wszel-

kie czynnosci wladz publicz-

nych, odbywaly sie w jezy-
ku romansko-gaskonskim, nauki religijne dawa-
ne byly w nim réwniez. Jezyk ten uzywanym
bywal w potocznej mowie przez wszystkich ipo-
siadal nawet do pewnego stopnia piSmiennictwo
wlasne, mial bowiem swoich méwcow i poetow.
Od czasu jednak jak uzycie jego zabronione zo-
stalo w stosunkach urzedowych, stabnie on co-
raz bardziéj; azeby go odszukaé trzeba si¢ wy-
bra¢ do miejscowosci oddalonych i ustronnych,
i w koncu zapewne zaginie i stanie si¢ jezykiem
martwym, ktorego przyszle pokolenia beda mo-
gly mie¢ znajomo$¢ tylko bardzo niedokladna,
poniewaz nie znane beda jego wlasciwosci, jego
charakter stanowigcy obfite Zréodlo dla wszelkich
poszukiwan etnograficznych.
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Potoczna mowa, jest niezbedna koniecznoS$cia
zycia, udzielang dzieciom przez rodzicéw. Dzie-
ci¢ gdy zaczyna mowié pyta si¢ rodzicow o na
zwisko kazdej rzeczy. Wyrazy te dzieci¢ do-
roslszy przekazaloby znowu w calej czysto$ci
swojemu potomstwu, gdyby czestokro¢ pewne
wplywy obce, wyjatkowe, nie zmuszaly go do
opuszczenia czeSciowego lub zupelnego ojczyste,
go jezyka. Pragngc wiec zdaniem p. Sanses
pozna¢ o ile mozna najdokladniej pierwotny nie-
skazony jezyk jakiego ludu, nalezy si¢ udaé do
ludzi méwiacych nim a nieokrzesanych, ktérzy
mieli najmniej sposobnosci ipotrzeby zmieniania
wyrazéw przekazanych sobie przez rodzicéw
dalszych przodkow. Jest to zdaniem méwcy
kopalnia, ktéra rozumnie eksploatowana, dopro-
wadzi niewatpliwie do znakomitych odkryé w an
tropologii ludéw.

W nauce poréwnawczej jezykow zdaniem in-
nego moéwcy na temze samym zebraniu, p. Ho-
velecque, nalezy odrézni¢ dwie rzeczy odrebne,
gramatyke i wyrazy. Charakterystyke jezyka
stanowi jego gramatyka. Zwyciezeni z wieksza
lub mniejsza latwoscia pozbywaja sie wyrazow
swojskich, ale zachowuja uparcie formy grama-
tyczne.

W nauce o jezykach, niezmiernie wazna role
odgrywa rok 1784, w ktéorym Anglicy zalozyli
towarzystwo Kalkuckie (*). Uczone to grono za-
jelo sie zebraniem i ulozeniem tekstu S$wietych
ksiag Indyan. Sanskryt zajal powazine miejsce
w nauce lingwistow europejskich, znaczenie tego
jezyka wkroétce zostalo powszechnie zrozumia-
ne. Uczeni rozmaitych krajow Europy z zapa-
lem wzieli si¢ do pracy w tym kierunku. Nau-
kajezykow, jakjq pierwszy tak nazwal Miiller,
nader szybko poczela sie rozwijaé. didnquetil-

(*) Patrz Quatrefages: Les origines Europ&ennes
pomieszczone w ltevue SCientiﬁque, Nr. $1, 1872,
Str. 729.
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Duperron wyszukal Swietg ksiege starozytnych
Perséw Zend-Avesta zwana, pisana w jezyku juz
zaginionym na kilka wiekéw przed poczatkiem
ery chrze$cianskiej. Inny uczony Eurnoufprzy
pomocy jezyka perskiego i sanskryckiego, zdo-
lal jezyk zaginiony na nowo odkryé. Do takich
to zdumiewajacych rezultatow doprowadzila no-
wozytna lingwistyka. Ow nowo odkryty, a nie-
gdyS istniejacy jezyk ksiegi Zend-Avesta, zwany
Zend, oraz jezyk Sanskrycki, w ktéorym pisane
byly kiegi Vedas, sa to wedlug dalszych poszu-
kiwan jezykoznawcéw, rozne tylko dyalekta, pe-
wnego jezyka wspoélnego, od obu tych narzeczy
dawniejszego. Ten ostatni jezyk jest, jezeli nam
wolno uzy¢ tego poréwnania, niejako protoplasta
Zendu, Sanskrytu ijezykéw europejskich, ktére
to ostatnie przeto pozostaja w stosunku niby ro-
dzenstwa do owych dwoch pierwszych, nie po-
chodza bowiem od nich bezpos$rednio, lecz wspol-
nie z niemi sa potomkami jednego wspodlnego
praojca, jednego nader starozytnego jezyka.
Whiosek antropologiczny jakisi¢ daje wyciao-naé
z dopiero co wymienionych badan jezykoznaw-
stwa, jest wiec taki, ze ludy ktére mowia tak po-
krewnemi jezykami, musza by¢ wzgledem siebie
pobratymezemi, musza pochodzi¢ od jednego
wspoélnego narodu, ktory mowil jezykiem, z kté-
rego w nastepstwie przebiegu dziejow rozwinely
sie narzecza Zend i Sanskryt. Francuzki antro-
polog Pictet nazwal lud méwiacy tym jezykiem
Aryasami pierwotnemi (les Aryas primitifs),
uczony ten skreslift nawet historye tego ludu
w dziwny zaiste sposob, uzyl bowiem metody
zupelnie podobnéj do téj, jaka positkuja sie pa-
leontologowie, ktérzy jak wiadomo odbudowy-
wujg Swiat zwierzecy i roslinny niestychanie sta-
rozytny, czyli zaginiona faune i flore, ze szczat-
kow zwierzecych i roslinnych, wynalezionych
w roznych pokladach geologicznych ziemi.
Owoz tedy p. Pictet, w celu przedstawienia dzie-
jow Aryow czyli Aryaséw, zamiast wykopalisk,
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uzyl do budowy swego dzieta wyrazéw zaginio-
nych a odszukanych tego zaginionego ludu na-
szych przodkow.

W nioski powyzsze mialy nastgpstwa wielkiej

doniostosci. Laczyly one niewatpliwie ze soba

ludy oddzielone wzajemnie przez ogromne prze-

strzenie, zwane od pochodzenia swego aryasami
a od potozenia geograficznego plemieniem indo-
germanskiem, jako zajmujacem szeroki pas zie-
mi prawie bez przerwy ciagnacy sie od Indyi,
az do Gibraltaru i Baltyku. Na potudniu tego
pasa zamieszkato na krancach prawie Europy
inne wielkie plemi¢ ludow biatych zwane Semi-
ckiem; lingwistyka postuzyla réwniez do zebra,
ma tych ludow w jedna wspdlnag gruppe i do od-
dzielenia takowej od poprzedniej. Lecz cata
prawie Europa z niewielkiemi zreszta wyjatka-
mi, posiada mieszkancow nalezacych do gruppy
Aryow. Owe za$ wyjatki stanowig nastgpujace
ludy idac od podinocy ku potludnio zachodowi:
Laponczycy, mieszkancy najodleglejszej pdinocy,
przemieszkujacy nad brzegami Battyku Finno-
wie, nieco wigcej ku potudniowi nad temiz brze-
gami osiedli Estoficzycy i Liwowie, a wigc czg$é
mieszkancow gubernij nadbattyckich rossyjskich,
w Y\¢grzech Madzyary, a wreszcie we Fran-
cyi Baskowie. Wszystkie te ludy jak wiemy
dobrze, sa nader nieliczne, znacznemi przestrze-
niami od siebie oddzielone, niby na wysepkach
wielkiego oceanu zamieszkatego przez plemiona
mowiace jezykiem aryjskiego pochodzenia. Lecz
rozpatrujac si¢ blizej w mowie tych ostatnich
uczeni badacze jezykow wynalezli niektore szcze-
golne wyrazy odnoszace si¢ przedewszystkiem
do nazw pewnych miejscowosci pochodzenia nie
aryjskiego, a majace wielkie pokrewienstwo zje¢-
zykiem owych ludéow matemi dzis juz grupkami
rozrzuconych wsréd Europy. Gdy za§ widzi-
my iz owe gruppy coraz bardziejjeszcze w obe-
panujacych, mozemy wigc ztad wnosié¢ iz w wie-
kach przesztych byty one daleko wigcej, rozsze-
rzone niz obecnie.

Owe ludy byly zreszta pod wieloma innemi
wzgledami bardzo zblizone do reszty mieszkan-
cow Europy. Niepodobna ich bylo przyjac¢ za
mna rass¢ tak jak murzynéw lub mongolow. Na-
leza one widocznie do rassy biatej. Lecz ze
wzgledu na jezyk ich nie dawaty si¢ zaliczy¢ ani

o semickiego ani tez do aryjskiego pochodzenia;
na tym jezykowym charakterze opierajac sig,
Iricliard utworzyl dla tych ludow oddzielna
lass¢ i nazwat ja Allophyles (od wyrazéw grec-
kich oUm fAT|, ktéra jest innego pokolenia).

Go zajedni byli ci Allofylowie? zkad pocho-
dzili? do kogo ich przylaczy¢? Jakim sposobem
wyttlomaczy¢ ich dawniejsze rozszerzenie, kto-
rego §lady obecnie znajdujemy 1 ich dzisiejsze
rozdrobnienie ? Oto pytania na ktore lingwisty-
ka nie byta juz w stanie odpowiedzie¢; musiano
si¢ ucieka¢ az do nauki zupelnie nowej, do pale-
ontologii cztowieka. Lecz poniewaz zacze¢liSmy
mowie o znaczeniu mowy ludzkiej w antropolo-
gu, przeto musimy odtozyé do nastepnych szki-
cow, rozwiazanie rzeczonych pytan, na podsta-
wie najnowszych badan naukowych. Przyto-
czyliSmy tylko powyzsze przyktady, zaczerpnig-
te z nauki jezykow naszej czeSci $wiata, azeby
wykazaé¢ do jak znakomitych i pewnych wnio-
skow doprowadza umiejetne badanie lingwisty-
czne w dziedzinie dochodzenia przedhistorycz-
nych wydarzen spetnianych w czasach bardzo od
na3 odlegtych.

Wielu antropologéw uwaza mowe ludzka jako
owoc zrodzony z zetknigcia si¢ natury czlowie-
ka z otaczajaca go przyroda; mowa wigc, tak jak
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kazde dzieci¢ nosi na sobie pewne cechy obojga

rodzicow, w miar¢ zmiany jako$ci rodzicéw,

zmienia si¢ ijako$¢ dziecigcia, zmiany te jednak

najbardziej zalezne s3 od samej natury cztowie-

ka, czyli od duchowej jego strony, Mowa wiec

jak i wszelka czynno$¢ duchowa pozostaje w §ci-

stym zwiazku z organizacyg fizyczna,jak to juz

nadmieniliSmy na poczatku niniejszego szkicu,

ale niekiedy jest trwalsza od tej organizacyi, in-

na znowu raza tatwiej uleglta zmianom, to jest,

ze raz zdarza si¢ napotykaé¢ lud jakis ktory ta-
twiej w przeciagu wiekOw zmienia swoje fizycz-

ne pigtna niz jezyk, inng raza znow dzieje

si¢ odmiennie, cechy organizacyi fizycznej pe-

wien dany lud daleko dluzszy czas jest w stanie

pizechowaé, anizeli mow¢ swoja w niezmienio-
nym stanie. Z drugiej strony w skutek bezustan-
nego oddzialtywania duchowej strony cztowieka
na stron¢ jego fizyczna, a tej ostatniej na ducho-
wa, widzimy réwniez zmiany w mowie w skutek |
dziatania pewnych choréb, albo wad organiza-
cyi, lub wreszcie pewnych odrgbnosci w° budo-1
wie przyrzadow do wydawania gltosu. Pierwsze

z pomigdzy tych przyczyn, przyczyniaja si¢ do
zmiany mowy pojedynczych jednostek a niekie-
dy na podstawie dziedziczno$ci i rodzin catych,

ostatnia za$ przyczyna staje si¢ powodem odreg-
bnego wymawiania u catych ludéw mowiacych
jednym jezykiem, lub nawet jezykami pokrew-

nenii, barn znowu sposéb wymawiania wptywa-
jac na wyksztalcenie pewnych migsni (musku-

low) znajdujacych si¢ w gardzieli i na twarzy,

wptywa tez czestokro¢ na nadanie catej fizyono-

mii pewnego odrgbnego typu. Niekiedy wyda-
rza si¢, ze wzrokiem juz w pewnej odlegtosci je-
steSmy w stanie odgadnac¢ jakim kto méwi jezy-
kiem. Jak zreszta wymawianie wyrazow latwo

pozna¢ mozna po grze fizyognomii iruchach ust.

najtatwi6j przekonac si¢ mozemy zZrozmowy wy-
ksztatconych gluchoniemych, ktéorym nauczycie-
le byli w stanie owa zalezno$¢ zrozumiale wy-
tozyc.

Kolebka gramatyki sg starozytne indye; w pra-
widta tej nauki w bardzo odlegtej od nas staro-
zytnos$ci ujeta zostata zar6wno mowa w ktorej
pisane byty $wigte ksiggi Vedas, jak i bez pord-
wnania wigcej rozpowszechniony od tych ostat-
nich jezyk, jakim byl Sanskryt. Ola postepu
nauki jezykoéw szczegdlniej byt pozyteczny Bud-
dyzm, poniewaz $wiete ksiggi jego przelozonemi
zostaty na jezyki zupelnie odmienne od sanskry-
tu, jak na grecki, tybetanski, syamski i birman-
ski. Podobny chociaz bez pordéwnania rozle-
glejszy wplyw wywarta nauka Chrzescianska;
przetozenie ksiag S$wigtych Starego i Nowego
Testamentu na wielka ilo$¢ jezykow.

Na zakonczenie wspomnie¢ nam wypada cho¢
w kilku wyrazach o podziale czyli klassyfikacyi
jezykow, opierajac si¢ na szacownej pracy w tym
wzgledzie prof. Hanga: Ueber die -classification
der Spraclien (*). Z pomigdzy licznych klassyfi-
kacyi jezykdéw autor dwie mianowicie podnosi,
H. Steinthala, ktory wszystkie jezyki dzieli na

dwie tylko wielkie gruppy; nalezace do pierw- j

szej z nich nazywa jezykami ksztaltnemi czy-
li uksztaltowanemi (iormsprachen), je¢zykom!
za$§ drugiej gruppy nadaje nazwisko nieuksztal-|
towanych czyli bezksztaltnych (formlose Spra-
che). Professor Hang sadzi jednak, iz takij
podzial oparty na =zasadach morfologicznych
jest niedostateczny 1 prowadzacy do licznych
btedow, ztad tez oddaje przed nim pierw-

(*) Obszerniejsze sprawozdanie z tej pracy znaj-
duje si¢ w Correspondentz - Blatt der deutsclien
(JesellsrJiaft fur Antropologie etc. 1822. Nr. /
Str. 12.

szenstwo klassyfikacyi Bunsena i Maxa Mulle-
ra opaitej na zasadzie genealogicznej, ucze-
ni ci bowiem dziela wszystkie jezyki na trzy gto-
wne odnogi a mianowicie: na 1)'iranska, aryjska
czyli indo-germanska, 2) semicka i 3) turanska.
Jednak i ten podzial zdaniem Hanga dalekim
jest od doktadnosci, tak np. jezyki malajsko-po-
Imezyjskie, nie daja si¢ do zadnego z tych trzech
dzialéw przyczepié i stanowia zupeinie odrgbna
gruppe. Zasada jednak genealogiczna jest we-
dhug uczonego autora jedyna mogaca postuzyé

w przysztosci do utworzenia zgodnej z prawda
klassyfikacyi jezykow.
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Cigg dalszy. (Ob. Nr. 9.1).

IX.

Zaczg¢to wyliczaé powoli, wezwany milczat
i glowa rzucat niekiedy az Paprzyca przerwat
nagle

Trzeba zrozumieé¢ o co idzie? niech si¢ ze-
ni kto .moze i potrafi—byle nie zaden z tych
proletaryuszow, przybledéw... agitatoréw...'ro-
zumiecie mnie... w tern rzecz gldwna...

Szmer zgodny, potakujacy stwierdzit ze to by-
ta mysl powszechna i zyczenie...

0Ot6z kiedy tak jest, to wam powiem otwar-
cie—odezwal si¢ Dotgga, ze jest wielkie niebez-
pieczenstwo. Cho¢ niby nic nie widzac dobrze
pann¢ obserwowatem na wieczorze u nich gdzie
hrabina byla z synem... wyrazng okazywata
sympatye dla tego Ramutta numeru pierwszego
inzyniera... co to wiecie. Byly szepty ciche,
obracanie oczow a bodaj nawet potajemne rak
$ciskania...

— A to dobre! zakrzyczat Lubicz bijac o stét...
to¢ chyba nie wiedza ze ma romans regle z ak-
torka, z \ iolg od ktorej wszystkich odpedzil.

— To dobrze wiedzie¢—rzekt Dotegi ale czy
pewna.

— Wocale si¢ z tern nie kryja! Chodzi do nie-
go co rano niby pod pozorem picia wod... a on
do niej wieczorem; kartki sufler nosi...

— Na bied¢—dorzucit Dolgga—wdowa sio-
stra tego Sylwana zawraca glowe¢ temu batamu-
towi Olesiowi... 1 ona tam robi interesa brata...

To mi si¢ niepodoba! zawotat Paprzyca—
to zle... to zle... Olesia ty masz w rgku... jesli ba-
tamut trzeba mu kogo innego podstawic.

— Ale kogo!

To si¢ obmyéli... dodat Ostoja... ale spo-
sob jedyny, bogdajby przyszto komu do pani Le-
lii si¢ poumizgaé troche.

Zaczeli si¢ Smiaé wszyscy...,

— Rzecz si¢ jednak bardziej zawiktang przed-
stawia, niz z razu sadziliSmy mowit Paprzyca...
Stuchaj—Dotega, jesli panna si¢ nam z miliona-
mi wysliznie.., na ciebie spadnie odpowiedzial-
nos¢ catfa...

— Wy mnie znacie—wyperorowal Dotega —
zasady moje niezachwiane. Gdzie trzeba r¢ki
przytozy¢ do dobrej sprawy, nie zatuje¢ trudu —
zrobi¢ co begd¢ mogl—to pewna, ale i inni tez
powinni mi pomagac.

— To si¢ rozumie! to si¢ rozumie zakrzyczeli
WSZYSsCy...

— A wig¢ kogo popiera¢ mamy?

Wymoéwit kto§ nazwisko Hermana.

!



— Za pozwoleniem wtracit Paprzyca, sa pe-
wne zasady postepowania od ktéorych nie nalezy
bez potrzeby ustgpowaé—Herman ma sam z sie-
bie majatek znaczny, moznaby go ozeni¢ z uboz-
sza panienka zastuzonej rodziny... a majatkiem
panny Hanny nagrodzi¢ chtopaka zdolnego, kto-
ry si¢ poczciwej sprawie poswigcil! To wedlug
mnie dobra i zdrowa nakazuje polityka.

Dolg¢ga co$ nucit sobie pod nosem.

Wszyscy Paprzycy potakiwali, Lubicz, ktory
miatl powody domys$la¢ si¢ ze jego kandydatura
przyjs¢ moze na stol—spuscit oczy skromnie.

— Mojem zdaniem odezwal si¢ Dolgga, wy-
czekaé, rozpatrzy¢ si¢ i zoryentowacd, a tymcza-
sem stara¢ o zaj¢cie korzystnych stanowisk...

Tak zawsze wielcy strategowie post¢gpowali,
wiedzac ze wygrana zalezy od pozycyi.

Sam pierwszy wedle zwyczaju zaczal
$mia¢ z mniemanego dowcipu swego.

— Na to wam daj¢ stowo, zakonczyt—ze pil-
nowac¢ bede, patrze¢ i komunikowac co sig w do-
mu stanie... Pozycyd za$ strategiczne przy bab-
ci, pannie i Olesiu zaja¢ nalezy nie tracac czasu...
Do babci posta¢ ksigdza pratata, ktoryby dobrze
umiatl po francuzku, a nie byt zbyt surowym
idrapieznym... i nadto czgsto z piekltem nie wy-
jezdzat...

Surowo przerwal Papi-zyca.

— Tych rzeczy prosz¢ zartem nawet nie tykac.

— Dla informacyi moéwig—zasmiat si¢ Dote-
ga, grzechu niema. Olesia nie bierze si¢ ina-
cz6j tylko dobrem jedzeniem... Co do panny...
dalipan nie wiem... moze trzeba deklamatora
i literata... ,

Przez chwile stychaé byto ciche szepty.
chano doradcy z uwaga, ale nic nie posta-
nowiono.

— Wazniejsza daleko rzecz—rzekl Paprzyca
unikajac wypowiedzenia co mys$lal o zajeciu po-

si¢

Siu-

zycyi—odciagnienie Lelii i tego pana Sylwana... I

Na babuni¢ podziataé trzeba...
— Zatem zkonkludowal Dotega — czekam
rozkazoéw... 1 obiecuj¢ si¢ do nich zastosowac...
Milczaco zaczeli patres conscripti chodzi¢ po
pokoju, szepczac sobie
do ucha i naradzajac potajemnie... Dot¢ga nie
obrazit si¢ temi cicheini umowami... Kazat sobie
poda¢ kawe i likwor i zapalit cygaro...
Niektorzy z tych panow majacy pilne posie-
dzenia i urz¢dowe obowiazki zaczeli si¢ wymy-
ka¢, tak ze pozostal tylko Lubicz sam i Dolgga...
Niemiat ten wymowny mt >dzieniec taski u pa-
na Maryana, ktoéry wiedziat iz byt goty, a miat
to sobie za zasad¢ zeby si¢ o ludzi tego rodzaju
nie ociera¢. Dla niego byli oni wcale nie pro-
centujqc)/; zyjac zawsze kosztem cudzym pan Ma
ryan potrzebowal zamoznych... a na lasce ich
zostawal, w takich jak Lubicz dorobkiewiczach
widziat tylko wspoétzawodnikow... Obchodzit si¢
tez z niemi, nawet gdy mieli tyle talentu i zrgcz-

WIENTIEC.

Lubicz si¢ skrzywit.

— Czyzem juz nic innego nie wart!

— A c6z ty chcesz? Majatku nie masz... caly
twoj posag troche sprytu i miodo$¢... hrabina
wcale nie zle wyglada jeszcze... majatek znaczny
i kolligacye.

= A syn?

— Syn! glowa przewroécona... zuzyty, wyczer-
pany... Kto wie czy dlugo pociagnie...

Lubicz nic nie odpowiedzial.

— Chcesz, to ci pomogeg?

— Ja mysle, ze gdybym si¢ ryzykowal i bez
pomocy bym moze tego dokazat.

— Ale by ci ulatwi¢ mozna i przyspieszy¢.

Przeszedt si¢ Lubicz po pokoju z ming
kwasna.
— Sadzilem, szepnal, ze mi do czego innego

zechcecie podaé¢ rgke... umiat bym si¢ odwdzig-
czyé...

Dotg¢ga pogardliwa zrobit ming.

— Hej! stuchaj—przerwatl—o tom nie marz
inawet... to rzecz nie mozliwa... na toby potrze-
ba cudu. Jakby Hanna miata i§¢ za cztowieka
bez pozycyi i majatku, wybrataby Sylwana.

Na to nieodpowiedziatl nic zagadnigty...

— Gdybys$ chciat ustuzy¢ ogolnej sprawie—
dodal $miejac si¢ Dolgga, moglby$ jeszcze ina-
czdj postapi¢—udaé¢ si¢ do wdoéwki, do Lelii...
itej zawroci¢ glowe... troche skompromitowac...

— Daj ty mi pokdj—boje¢ si¢ jej, raz widzia-
|lem—ale predzej by ona mnie nizja ja skompro-
mitowal!

Smieli si¢ rzucajac tlustemi konceptami, ktore
zna¢ lubili oba, z ta tylko réznica ze Lubicz

jmowit je cichutenko ledwie dostyszanym glosem,

a Dole¢ga krzykliwie... Wpadli na przeglad ogdél-
ny kobiecego towarzystwa dokonywajac go z cy-
nizmem, ktéory po $niadaniu nawet trudno byto
wybaczy¢.

Lubicz jednak spojrzawszy na zegarek prze-
konat si¢ ze czas bylo przerwaé te mita rozmo-
we 1 i8¢ si¢ pokaza¢ na sumie w koS$ciele. Dotle-
|ga nie mogl mu towarzyszyé, gdyz potrzebowal
dopilnowaé¢ Olesia, bojac si¢ aby kto inny go

co$ kiedy niekiedy do lnie opanowatl... Poszedl wigec zaraz do niego.

Pan Aleksander jadt tego dnia $§niadanie u sie-
bie i byl w dosy¢ frasobliwym humorze—w swo-
im pokoiku. Stal przed nim prosty pasztet tyl-
ko i butelka czerwonego wina,..

— Co6z ty anachoreto.tak samotnie o marno-
$ciach $wiatowych rozmys$lasz! zawotal donos$nie
wchodzac Dotgga...

— A bom zty az mnie glowa boli.

— I pasztetem si¢ leczytes?

— Nie—winem... a i to nie pomogto.

— I - zkadze ztos$¢...

Gospodarz si¢ obejrzal, na zamknigte drzwi
do dalszych pokojow prowadzace wskazujac.
Dotega przyszedt do ucha.— Co ci to jest?

— Bruzdzi mi ten Sylwan Ramutit... Byl raz

nosci co ow miodzian, z protektorska wyzszo- |nie moéwilem nic... wczoraj go Lelia przypro-

$cia. Spostrzeglszy Lubicza ktory nie bez celu
tak dtugo kapelusza szukat, Dolgga zapytal go...
— A panu jakze si¢ tu powodzi?
— Dosy¢ dobrze, nie mam si¢ na co skarzy¢...
Znali si¢ od dawna, gdy jeszcze Lubicz w dziu-

'wadzita, trudno wypedzié... a na dzi§ H inna bez

mojego pozwelenia, proprio motu, zaprosila go
na obiad. Coézja mialem zrobi¢? Hannie tru-
dno znowu bur¢ daé; a musiatem jej jednak
prawde powiedzie¢... Jak mi tu tych demokra-

rawych butach chodzil, nie zostawszy z profesyiltow naprowadza do domu, nikt z naszych progu

poboznisiem.

— Ale co$ lata uptywaja, a asindzidj o sobie
nie myslisz—nalezatoby...

Dolgga obejrzal si¢ i kiwnal na mtodzienca,
ktory postuszny przystawil mu si¢ z uchem. Pan
Maryan poufale reke mu na ramieniu potozyt.

— Mam cijedna dobrag rad¢ do dania. Stara
hrabina ci si¢ wdzigczy—czemu ty tego na seryo
nie bierzesz... To jak uszyl dla ciebie...

nie przestapi..

— Kochanie moje, ty§ winien, rzekl Dotega...

— Ja?

— Ty —masz stabos¢ do Lelii—trzeba si¢
z tego otrzasnac... rozpatrz si¢ i zakochaj wczém
takim coby ci nie zawadzato; je$li juz ta choroba
do zycia ci potrzebna...

Ole§ mocno poczat wzdychad.

— Niemoge, rzekl placzliwie—juzem sobie
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czynil to postanowienie, by o niej zapomniec,
kilka razy... nie widywalem jej po roku i dluzej.
Céz powiesz? wrdci, zacznie mi si¢ usmiechac,
spojrzy mi w oczy... wszystko si¢ we mnie bu-
rzy... fiksuj¢ za ta kobietg, powiadam ci fiksuje...

Pomyslawszy troche Dotgga mu si¢ do ucha
nachylit. .

- — Tylko to—migdzy nami... poczat szeptac—
ona ma romans z Lubiczem.

— Nie moze by¢?

— Daje¢ ci stowo! doszedlem tego...

Twarz biednego Olesia okryta si¢ purpura.

— Co6z on zeni¢ si¢ mySli?...

— Gdzie za$! mtody chtopak podobal si¢ jej-
mosci... a nie lubi préznowad! cha! cha!

— Niechze ja jasne pioruny... krzyknal Ole$
jesli to prawda.

— Ale na mito$¢ boska! cicho! mnie nie kom-
promituj! To zle towarzystwo dla panny Han-
ny... powiedz o tern cicho staro§cinie... Ona
zgubny wplyw na niag mie¢ moze. To stara ko-
kietka! powiadam ci. .

Spojrzat na zegar.

— A dalipan po dwunastej! do widzenia! cze-
kaja na mnie...

Scisnat reke strapionego Olesia j wyszedt.

(d. c n)

PRZEGLAD LITERACKI.

Dokonczenie. (Ob. A/\ .2.7).

Oawed)/ matki przez Anastazye Dzieduszge-
kg. Lwéw 18 7Z.

Nie kazdy kto si¢ schyli podejmie juz zaraz
owoc madrosci swojego czasu, dojrzaly w cigecm
wiekéw dla nas zyjacych obecnie, nim inne z ko-
lei owoce dojrzeja dla innych, pozniejszych lu-
dzi. Przy najlepszych chgciach mozemy popet-
ni¢ najgrubsza omytke nieumiejac zrobi¢ nalezy-
tego wyboru. Plonng jest pedagogika ktora
krotko 1 weztowato moéwi dziecku: wybieraj do-
brze, a rodzicom: ksztatécie smak syna na po-
dobienstwo swoich natogéw, cho¢ gust wam ze-
psuly niestrawne marcepany tradycyi, cho¢ pod-
niebienie wasze spalita goraczka spédtczesnych
epidemij... Uzywajac przymiotnika pfonna wy-
razamy si¢ najgrzeczniej.

Co tu na raz kontrastow!
dany w moralne niewolnictwo plochemu Piotro-
wi dlawi si¢ splesniatym chlebem ktoéry juz zwa-
lit na toze niemocy samego karmiciela, a gdy
z *boku biegly jaki§ lekarz o$mieli si¢ wyrzec
cos przeciw niehygienicznemu zywieniu, gdy do-
broczyncajaki ofiaruje positek nieuwarzony w ro-
dzicielskiej kuchni, Piotr nieuk wype¢dza leka-
rza z domu, a przemycang straw¢ zapra wia czom
predzej gorzkiem smarowidtem wydobytem z ka-
To znaczy ze wy-

Biedny Marcin od-

tow patryarchalnej szpizarni.
chowanie odbywa si¢ wedlug reguly zalecanej
w ,Gawedach Matki”, ze dzieci¢ ksztalci si¢
,,W duchu rodzicow”, ze nauczyciel 2 tytutu za-
stepcy* powinien takze ,,dziata¢ koniecznie w ich
duchu” pod grozba niezwlocznej odprawy (str. 42)
ze nawet pozadanem byloby zaprowadzanie pu-
blicznych szkét i szkotek ktoreby temu warun-
kowi odpowiadaty.

Krok jeszcze, a wszechmoc rodzicielska sta-
nie si¢ dla syna bezwzglednym regulatorem zy-
cia, moralno$ci, nauki—niezmordowana inkwi-
zycya wyciskajaca z mlodego umyshu wszystko
co si¢ wydaé¢ moze trybunatowi niezgodném z je-
go wlasnemi zasadami.

To szczescie, ze trybunat 6w skladaé sio ma



z chrze$cian i sadzi¢ po chrzesciansku. Bo gdy-
by tak wychowa¢ Turkal!...

Wprawdzie sa kwestye, ktorych niebgdac na-
wet Turkiem, ze wskazanego przez autorke punk-
tu roztrzasa¢ nie mozna. Do takich zaliczaja
si¢ wszelkie dane $ciSle naukowe, oddziatywaja-
ce na nasze poglady historyczne, filozoficzne,
spoteczne... Ze stanowiska chrzescianskiego jaka
np. Piotr ma przyjac¢ zasade do krytyki dziatan
Lutra, uczonych wywodoéw Kanta, Proudhona,
Milla, Darwina? A dziatalno$¢ ich lub pisma
nie byly i nie sa bez wplywu na wyobrazenia
etyczne spoleczenstwa. Piotr moze by¢ w wy-
sokim stopniu prawowiernym, ale Marcin pomi-
mo tej zalety mistrza moze takze nie dowiedzie¢

cha badania mysélicieli, odkrycia genialnych pra-
cownikow, tres¢ ksiagzek, dazenia wieku... I nie
tu jeszcze koncza sig¢ sprzecznosci. Pani Dzie-
duszycka w ,,Gawgdach Matki” wzywa rodzi-
cow aby uczyli swe dzieci: religii, jej dogmatow,
przepisow, obrzedéw (str. 35) a w ,,Kilku My-
slach > do ktéorych odsyta czytelnika ,,Gawed”
zada aby nauki przyrodzone byly takze wykta-
dane ,,chociazby icli twierdzenia niezgadzaty si¢
dostownie z tres$cig pisma $wigtego” (Przedmo-
wa). Z tego zame¢tu nauczania wyniknaé nie-
zbednie musi podwojny sceptycyzm: dzieci¢ nie-
uwierzy w dogmat albo lekcewazy¢ bedzie na-
bywanie wiadomos$ci watpliwych, ktorym koniec
koncem zadadza kiedy$ falsz slowa Genezis.

si¢ nigdy jaka na prawde odegral rol¢ w histo- Ipg ¢4z wiec kreci¢ si¢ w terii zakletem kole, je-

OlfUZ SWIE'tZ3 A NNY cOD Przyrowem.

ryi Luter (wedlug Piotra-katolika zuchwaty he-
retyk, wedtug Piotra protestanta filar religii),
ile bylo stusznosci w teoryach Kanta, jaki jest
normalny "stosunek kapitaltu do pracy i czy wy-
bor naturalny istnieje?

Co mu Piotr na to odpowie? Czy pozbegdzie
si¢ niedyskretnych pytan pierwszym lepszym
moratem? Marcin wyslucha kazania—lecz jak
przyszed?t tak odejdzie w niepewnosci.

Nie jest ze to taczeniem ognia z woda?
spoteczenstwa lekkomys$lny, zarozumiaty,
moralny—to prawda, ale ogét rodzicow (zkadze
si¢ ci ludzie biora?) powinien wychowywac sa-
mowtadnie i ,,w swoim duchu” mtode pokolenia
przykrawajac do swego widzi mi si¢, do lekko-
myslnego, zarozumiatego 1 niemoralnego swego du-

Ogot
nie

$li po najdhuzszych trudach mamy wréci¢ tam
zkad chyba nigdy oddala¢ si¢ nie nalezato?

,Nauka nie bedac u kresu swych badan (ob-
jasnia pani Dzieduszycka) na chwilg (?) w bile-
dzie by¢ moze (wigc dla czegdz iS¢ za tym ble-
dem, traci¢ czas, nabija¢ bredniami glowe?) ale
kazdym krokiem naprzéd uczynionym zbliza si¢
ku prawdzie, godzi si¢ z wiarg”... (Kilka Myséli:
Przedmowa).

W takim razie nauka przed kresem swoim oka-
ze si¢ balamuctwem, a u kresu bezcelowa. Zresz-
ta, zdarza si¢ 1ito ze przeciwdziatanie religijne
pozbawia wierzacego przekonan naukowych
a sceptycyzm podsycany watpliwosciami dostar-
czanemi przez nauke zabijajednocze$nie w ucza-
cym si¢ wiar¢ w objawienie.

M istocie nie mate brzemig trudnos$ci i wielka
odpowiedzialno§¢ ciazy na pedagogii, ktoroj
zwrotu ku lepszemu mylnéom byloby oczekiwaé
od prostego aktu woli rodzicow... takich jakimi
1 urzeczywistniajacych metode¢ wyto-
zona w ,,Gawedach Matki”. Nieomylnos$¢ Pio-
tra wzgledem Marcindéw jest $miesznos$cig. Jesli
Bog obdarzyt go dzieémi niech je uczy tego co
sam umie, niepodajac im za ostatni wyraz praw-
dy mnieman lekko nabytych, lub ktorych do-
wies¢ nie zdota. Gdy czego nie wie, powinien
otwarcie przyznaé¢ si¢ do swej niewiadomosci,
bedzie to szlachetniej z jego strony i korzystnioj
dla dziecka niz gdyby mialo przekonaé si¢ po-
tom ze ojciec ktamat lub narzucat przemoca swo-
Niech powie wychowancom ze

sa dzisiaj

ja ciemnote.

Pomyst i rysunek Adryana. Gtgbockiego.

prawdy dostgpne czlowiekowi zdobywaja sie
wspolnem usilowaniem catej ludzkosci od naj-
dawniejszych poczatkow joj bytu, niech uczy
syna pojmowac 1 sqdzi¢ tak dobrze zasady Piotra
jak izasady Pawta lub Gawta, a nie trzyma go
na sznurku przy swojem wilasnom kryteryum
wmawiajac w siebie ze jest to najdoskonalszy
w wychowaniu sznur mierniczy, bo go ukrecili
chociazby z piasku tylko—sami rodzice.
Spetlniwszy swoje, wyczerpawszy zasob prze-
strog 1 wiadomos$ci—zyeiodawcy ksztalcacdj sig¢
mtodziezy wszystko juz zrobili co im rozum
i sumienie nakazywa¢ mogly. Poczem z pod
rodzicielskiej strzechy niech szczg§liwie rusza
sobie Marcinek szukac¢ $§wiatta u $wiadomszego
od nich nauczyciela, ktéry znowuz obowiazanym



jest uczynic¢ to samo co zrobit Piotr: uczy¢ tego
czego sam nauczyt si¢ doktadnie, a po dalsza
wiedze odsyta¢ dalej... az wreszcie zbiorowy
Marcin, uosabiajacy mtode pokolenie pozegnaw-
szy dom 1 szkote zlaczy si¢ samodzielnie ze spo-
lecznoscia aby podziela¢ odtad bezposrednio jej
zachody j6j plony, jej tryumfy—a takze jej umar-
twienia i niepewnosci.

Suum cuique!
NiezgodziliSmy si¢ z radami pani Dzieduszyc-
kiej, gdyz zawieszaja one w powietrzu system

Przypadek w drodze.

edukacyjny, wywotujac gorliwo$¢ ku pracy sfor-
mulowanej zbyt mglisto i ogélnikowo. Bady te
nieuwzgledniaja zawiktan okresu spotczesnodj cy-
wilizacyi, nie daja wychowaniu rzeczywistych
punktow oparcia, przeciwnie rozczastkowuja je-
dnos$¢ pedagogicznego kierunku na mnogo$¢ po-
wag domowych, ktére szczegdlniej w naszych
czasach réznia si¢ z soba w kazdej niemal rodzi-
nie stwierdzajac przystowie ze co glowa to ro-
zum, a wigc ile glow w starszyznie, ile ojcow
Imatek, tyle znalezéby si¢ musiato sprzecznych,
Ustawicznie zawadzajacych sobie autorytetow.

Prawda, ze rodzice najlepiej wychowaliby
swoje dzieci gdyby umieli, ale skoro nie umieja,
innym przynajmniej w robocie przeszkadzaé nie
majg prawa. Czemuz si¢ zawczasu nie sposobili
lub niesposobia si¢ dzi$ jeszcze, poki obcy ludzie
nie zajeli ich miejsca w szacunku i wdzigcznosci
potomka? Z obcymi niech walcza, wspotzawo-
dniczac o swoj wlasny interes, o uczucie dziecka,
lecz nie wolno im gwalci¢ rozwoju cztowieka
pieluchami natrgtnej... moze ciemnej opieki.
Uzyjmy przyktadu. Syn zapytuje dla czego
ojciec broni arystokracyi gdy nauczyciel obstaje

za demokracya? Autorka sadzi ze ,glos matki
stuzy¢ mu wtedy powinien za drogowskaz.” Go-
dzien powazania, powie mu ona, zacny arysto-
krata, godzien go i cnotliwy demokrata, $miesz-
nym za$ staje si¢ pierwszy przez swoja pyche,
drugi przez swoja zawisc.
dzieci¢ zwierzy si¢ z t6j rozmowy nauczycielo-
wi, 1 ustyszy nawzajem od niego zdanie nastep-
ne: — Matka twoja stusznie ci méwita ,,ze kaz-
dy cztowiek zastluguje o tyle na szacuuek o ile
ma wartosci osobistej,” ale odpowiedz jej nie ttu-

Ot6z byé moze iz

maczy tego co znaczy w porzadku spotecznym
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réznica standw? Nie chodzi tu o lepsze lub gor-
sze jednostki, ktéore moga rowniez mieszkaé
w bogatych patacach jak i w najubozszych cha-
tach, lecz ludzko§¢ ma wazng przyczyng zasta-
nawia¢ si¢ nad tern czy przywilej wytwarzajacy
w joj tonie takie 'rdznice jest uzytecznym i go-
dziwym? Na to, Marcinie, matka twoja odpowie-
dzie¢ ci zapewne nie byta w moznoéci, bo pe-
wny jestem, ze pragnac goraco twego dobra nie-
chciataby zeby$ ocenial powierzchownie tres¢
pytan, ktére ci¢ juz teraz zajety, bo styszysz o
nich cz¢sto, a jeszcze mocni j obchodzi¢ ei¢

Kopia z obrazu A. van iler Benna.

w przyszto$ci beda, gdy spotkasz si¢ z niemi
w zyciu publiczném. Wiedz zatem, moj drogi....

I dalejze tlumaczy¢ po swojemu uczniowi co
ma rozumie¢ pod mianem arystokracyi, a czem
jest demokracya. Z pewno$cig nie ucieszylby si¢
wcale pan Piotr gdyby oznajmiono mu czego
w t6j chwili dowiaduje si¢ Marcinek. Ale trudna
rada. Zrg¢czny pozornie wykret nie zastapi na
dlugo prawdziwego objasnienia, ktérego dare-
mnie syn zasi¢gal u rodzicow. Stuli usta pokor-
ny nauczyciel, to wyrgczy go kto inny w roz-
wianiu lekkich puchéw macierzynskiej wymowy:



przemowi gos¢ z sasiedztwa, towarzysze szkolni
w kolezenskich sporach o idee z zapatem proze-
lityzmu i z niedo$wiadczeniem mlodego wieku
posuna nowa mys$l do ostatecznosci, zachwieje
wyniesione z domu jednostronne wyobrazenia
$wiezo przeczytana ksigzka lub stowo professora
gloszacego prawdy bodaj watpliwe, ale'szerzej
obejmujace horyzont poj¢é, glebiej, logiczniej
wnikajace w rdzen przedmiotu. Co maja po-
czaé wtedy ojciec i matka, ktorzy albo sami si¢
myla, albo nie potrafia zwycigzka argumentacya
i nauka wesprze¢ swoich przekonan? Coéz po-
stawig przeciw tym oddzialywaniom? Powage
swoja?... Marzenie!...

Niezgodzili§my si¢, powtarzamy, na rodziciel-
ski monopol wychowania zwazywszy jego nie-
praktyczno$¢, lecz na konieczno$¢ zmiany w obec-
nym trybie ksztatlcenia mtodziezy, na cele jego,
na potrzeby rozwijania w wyehowancaeh przy-
miotdw gruntownie towarzyskich, cnot i poj¢é
iScie obywatelskiah, na dowodzenie jak mato do-
tad uczyniliSmy w sprawie ulepszenia si¢ spo-
tecznego i jak niewiele dzisiaj poswigcamy jej
baczenia — ktozby si¢ nie zgodzit z p. Dziedu-
szycka? W érdd opieszatosci, ktorej nikt prawdo-
podobnie u nas za fakt zmyslony poczytywac nie
zechce ,,Gawedy matki” sg jednym z glosow
uczciwych, budzacych w rodzinach zleniwiale
czynniki do ruchu; odzywaja si¢ one energicznie
i na dobie — tuszymy wigc Ze nie przeming, jak
glos na puszczy—bez oddzwigku.

Reszt¢ pogadanek swoich, zawartych w dru-
gi6] polowie dziela, jak si¢ nadmienito, p. Dzie-
duszycka zwraca do potozenia kobiety w spote-
czenstwie, przypomina co dalo si¢ juz wykonaé
na korzy$¢ oswiaty i dobrobytu niewiast w An-
glii i w Niemczech, oraz sktania do przedsie-
wzigcia stosownych reform w naszym kraju. Au-
torka tak ma ciagle na pamigci zarzuty dotyka-
jace emancypacya, ze chcac, o ile zdaje si¢, wy-
targowac¢ spokodj, rzuca uprzedzonym krzyka-
czom stodkie placki pociechy, utrzymujac, ze
,kobieta rowna duchowo mezczyznie, nie moze
mu byépodobng".... (ROéwna ale niepodobna?....
chyba tak, jak i wszyscy ludzie sg rowni, ale nie
zupelnie podobni do siebie, jak nie ma dwoch
catkiem podobnych listkow na drzewie).... ,,On
przedstawia pierwiastek sity irozumu, ona uczu-
cia i moralnosci.” (Pigknie wygladaja... Jemu
brakuje pierwiastku moralnosci, ajoj—rozumu).
*Gdy zwycigzea (mezczyzna, pierwiastek rozu-
mu) liczy odniesione zwyci¢ztwa i z upodoba-
niem patrzac na zdobyte wawrzyny marzy o no-
wych polach bitew i stawy (jako zywo, dziwny
obraz mezkiej madrosci!), w joj oczach (w oczach
niewiasty) stoja tez i krwi potoki.... Gdy mez-
czyzna z oburzeniem patrzy na dzieta komuni-
stow 1 pyta jak zazegnaé takie przewroty, jak je
powsciagnaé i skarci¢, ona z boleScig i przeraze-
niem oblicza wiele potrzeba byto nedzy, ciemno-
ty, wystepku, uwodzen aby tylu ludzi prostych,
tylu ojcow, matek tyle rzuci¢ w te zapasy”....
(str.161). Obliczajac tak, kobieta §wiadczy ze nie
jej to powinien by¢ odmoéwionym pierwiastek
rozumu. .

Rola, jaka autorka przypisuje mezczyznie za
nadto odbiega od chrze$cianskiego ideatu, ktory
na pierwszem miejscu stawionym byt w ,,Gawg-
dach” i od $wieckiego, byle zdrowego rozsadku,
zeby miala by¢ naturalnym udzialem mezkiego
umystu. Mezczyzna odurzony kadzidtem stawy
zyskanej ceng nieszczg$cia bliznich, karzacy prze-
ciwnika $miercig ,,zeby si¢ go pozby¢” (str. 161),
nie pomny przyczyn gdy ma doczynienia z na-
stepstwami—nie posiada tez umyslowej przewa-
gi nad kobieta, ktoérej nie upaja won marnej

chwaly, bo czuje w nidj zapach przelanej krwi
ludzkiej, nie ciesza btyskotki tzami cudzemi oku-
pione, nie za$lepiaja i nie czynia okrutna fakta
ktorych ztowrogie pobudki rozumie. Taki mez-
czyzna jest nieSwiadomszym i tgpszym od takiej
kobiety, stoi nizej od nidj na szczeblach ludzkie-
go ducha, i nie uczacym lecz nauczanym, nie
rzadzacym lecz rzadzonym by¢ powinien przez
swoja umoralniong towarzyszke¢, bo ona a nie on
reprezentuje tu $§wiatlo, ona, nie on stapa po
Sciezkach prawdy, w ni6j, a nie w nim potgguje
si¢ sita cywilizacyi i uznawana rzeczywiscie po
chrzesciansku godno$c¢ czlowieka.

PowiedzieliSmy, Ze jest to juz w naturze czyn-
noéci ludzkich, iz nie kazda stuszna zmiana us-
troju spolecznego moze od razu by¢ przeprowa-
dzong faktycznie, lecz musi czg¢stokroé¢ rozdra-
bnia¢ si¢ na czastkowe naprawy. Wzywajac
wszakze do uskutecznienia ostatnich, nie traémy
z uwagi catosci dzieta i dla zjednania mu zwo-
lennikow w danej chwili nie odstepujmy od za-
sady. Z dwojga zlego lepiej juz o niej milczeé
do czasu, niz ja kaleczy¢ z obawy aby ksztalta-
mi swemi nie razila podejrzliwej gromady. Po-
stgpujac inaczej, co damy jedna r¢kg to druga
odbierzemy, co tu rozjasnimy, to gdzieindzidj
zaciemni si¢ jeszcze bardziej, zgota begdziemy ta-
ta¢ prawde falszem, urywajac poty dla uszycia
rekawow lub nawet odwrotnie.

Kobieta jest rowna duchowo mezczyznie (str.
160).., Kobieta w obec naukii pracy nie jest do-
tad rowna me¢zczyznie i danie jej szczere to) ro-
wno$ci korzystnom by¢ tylko moze dla niej, ro-
dziny i spoteczenstwa (str. 107). Oba te zdania
autorki streszczajg w sobie podstawe¢ praw ko-
biety i zrédlo joj podrzgednosci. Usunmy powod
roéznicy, wychowujmy i ksztatl¢my kobiete, jak
wychowujemy i ksztatcimy mezczyzneg, a podo-
bienstwo duchowe migdzy nimi stanie si¢ wyra-
znem.

Nie ma rozumu bez uczucia, bez cnoty i szla-
chetno$ci, nie ma bez nich prawdziwej wiedzy,
jest tylko zdolno$¢ btednie uzyta, sa wiadomost-
ki chaotycznie zebrane, jest sita barbarzynska,
postuszna dzikim sklonno$ciom.

Mezczyzna zatem begdac stworzeniem rozu-
innem, musi by¢ takze uczuciowym i szlachet-
nym, kobieta bedac istota moralna, musi wyobra-
za¢ ,,pierwiastek rozumu,” bez ktéorego nawza-
jem nie ma rzeteln6j moralnosci... To oczywiste
a wigc i droga dziatania przedstawia si¢ jasno....

Uczmy, doskonalmy cztowieka, mnézmy licz-
be moralnych mezczyzn i rozumnych kobiet, nieza-
niedbujmy serca synéw i umystu corek, nieroz-
dzielajmy na urojone kategorye tego co jestje-
dnolitom, nie podno$my sily do bezwzglednego
egoizmu, ani uczucia do przesadnej tkliwosci....
Wprowadzmy w sfere¢ wychowania rownowage
pierwiastkow duchowych, w sfer¢ zycia prak-
tycznego rOwnowage praw osobistych... Wyjat-
ki uposledzone w tej lub owej ptci, ktore nie be-
da mogly pomimo utatwionej sposobnos$ci spro-
sta¢ swoim wspolbraciom lub wspdlsiostrzycom
—przysztosé dopiero wskaze.... Urzadzajmy na-
tenczas dla nich sztuczng pomoc, odrgbne szkot-
ale zaprzestanmy naj-
Pora

ki, ochrony,
przod ostabiaé i unicestwia¢ zdrowych
przeciez! ...coeveiennnnen.

szpitale...

Obraz S-tej Anny pod Przyrowem.

Miejscowe legendy dotad krazace migdzy lu-
dem, podaja jakoby o objawieniu si¢ w puszczy
pod Przyrowem pasacemu bydlo pastuszkowi,

$w. Anny w towarzystwie swej corki N. M. Pan-
ny wraz z wnukiem i synem Jezusem Chry-
stusem.

Bujna fantazya ludu data powdd wzniesienia
w tem miejscu w r. 1499 drewnianego koS$ciotka
lundacyi Pawta z Szczekocin Czarnego starosty
olsztynskiego pod wezwaniem $w. Anny Samo-
trzeciej. Nastepnie w 1609 Joachim Ocieski ka-
sztelan sadecki, sprowadzit tutaj bernardynow,
przeznaczywszy im odpowiednie fundusze na bu-
dowe kosciota i klasztoru, ktéore dopiero po jego
$mierci ukonczone zostaty, a kosciét w r. 1760
konsekrowany. Obecnie klasztor rzeczony zaj-
muja panny domiriikanki.

KORESPONDENCJA.

klorencya w koncu Pazdziernika IHI'2 r.

Jakkolwiek arystokracya i ludzie fortuny od
Maja do Uistopada spe¢dzaja caly przeciag
czasu w swych wygodnych willach, rozsianych
po grzbiecie Alp i Apeninéw i kryjacych sig
w stodkim cieniu cyprysow, wawrzynow irozlo-
zystych kasztanow,—jednakze ogdét zamoznych
mieszkancéw miast wloskich tylko dwa miesia-
ce: Lipiec i Sierpien willegiaturze poswigca i ta-
kowe odbywa w nadbrzeznych osadach Adrya-
tyku i morza $rédziemnego, jako tez we wszel-
kiego rodzaju mineralogicznych 1 termicznych
zaktadach—w jakie kazda tutaj okolica poddo-
statkiem obfituje. W takim stanie rzeczy chwi-
lowy letarg miast wtoskich juz we Wrzesniu
ustaje; miasta owe mimo braku niektérych swych
dzieci, zaczynaja przybiera¢ zwykla fizyonomia,
a gwarem nieustannym przypomina¢ kazdemu,
ze kanikula juz mingta i nastat czas ruchliwsze-
go zycia. Ruch ten miast szczegdlniej uwyda-
tnia si¢ w Pazdzierniku, to jest w czasie wino-
zbioru, kiedy biedniejsze mieszczanstwo i lud na
jedno lub kilkodniowa wycieczk¢ za miasto wy-
rusza z muzyka i ze S§piewami w uwienczonych
zielono$cia wozach i w godowo przybranych
omnibusach. Wycieczki te zwane tutaj ottobra-
te w sposob szczegbdlny ozywiaja okoliczne wsie
i miasteczka i przedstawiaja prawdziwy typ da-
wnych zabaw ludowych, ktéore coraz widocznidj
ustepuja miejsca zwyczajom wytwarzanym przez
dzisiejsze stosunki spoteczne.

Powiedziatem wyzej, ze Wrzesien dla miast
wtloskich zwtaszcza wigkszych stanowi po kilko-
miesigcznym letargu letnim epoke¢ przebudzenia
sig, ktorej pierwszym objawem jest otwarcie te-
atrow. To tez z wyjatkiem opery Pergola, kto-
ra jest wspolna wlasnosciag, a nawet powiedzieé
nalezy przewazng wilasnoS$cig tutejszej arystokra-
cyi dziedzicznie posiadajacdj wszystkie loze ityl-
ko optacajacych w czasie przedstawien ceng wej-
$cia,—wszystkie gtowne teatra florenckie z bie-
zacym miesigcem zostaly otworzone irozpoczgly
swoj sezon jesienny. Oprocz teatrow Goldoni
Arena Nazionale dajacych przedstawienia drama-
tow i komedyi, wszystkie inne Swiagtynie Melpo-
meny graja same opery. Tak w Tagliano przed-
stawiaja oper¢ Verdego Maebeth’a, w ktordj wy-

1).Henkiektepuje panna Lucya Papini dzieci¢ tutejszego

grodu, bardzo sympatycznie nie dla swych za-
let aktorskich przyjmowana przez publicznos¢.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze par¢ miesi¢gcy temu
panna Pepini wraz z calg truppa $piewakoéw
wracajac z Hiszpanii do rodzinnego kraju, sku-
tkiem i'ozbicia si¢ okr¢tu pod samag Marsylig o
mato nieutracita zycia w toniach morskich w kto6-
rych grob z licznemi towarzyszami podrdézy zna-



lazt jej ojciec i mlodsza siostra Oktawin. Z ca-
16j zalogi okre¢tu ztozonej z~44 oséb ledwo 16
ocalato,a migdzy temi byta i Lucya Papini. Po
Makbecie maja przedstawiaé Nieszpory Sycylij-
L'ombra opera Flotowa z wielkiem powo-
dzeniem nieco pierwej grana w Turynie, tu w te-
atrze delle Logge zaledwojest zno$na, chociaz na
dobor artystow skarzy¢ si¢ nie mozna, owszem

skie.

doda¢ nalezy, ze primadonna jest taz sam co tam
(panna Derivis) i tenze sam Dyrektor orkiestry
p. Ferroni. Niepowodzenie to przypisuja zna-
ndj nieakustycznosci teatru Logge i rozdraznie-
niu widzéw, ktorzy skutkiem nadzwyczajnego
gorgca zamiast przyjemno$ci doznawac, skazani
sa na nieznos$ne cierpienia. Teatr Nicolini zajg-
ty przez truppe¢ p. Gregoire, zapowiedzial caly
szereg uprzywilejowanych swych operetek Of-
fenbacha. W pierwszym tygodniu wystapien
przedstawiano: La princesse de Trebizonde, obe-
cnie za§ Le pont des soupir. Teatr Rossini oglo-
sit takze dtugi repertuar operetek humorystycz-
nych ale rodzinnych.

Mowiac o operach nie nalezy nam pominac
nowych utworéw melodramatycznych, jakie osta-
tniemi czasy przez wtoskich mistrzow skompo-
nowane zostaty.

W Bergamo maestro Pontiglio napisal opere
Noc Bozego narodzenia (La notte di Natale). Do
tdj kategoryi zaliczam takze przettdmaczenie da-
wnodj opery Webera Freuschutz, ktéra obecnie
z wielkiem powodzeniem przedstawiaja w Me-
dyolanskim teatrze Scala, Publiczno§¢ tameczna
tak si¢ rozkochala w utworach niemieckiego mi-
strza, iz obecnie rezyserya przygotowuje na kar-
nawal przedstawieniaréwniez niemieckiego dzie-
ta Lohengrina. Dziwny jestto zaprawde psycholo-
giczny objaw usposobienia Medyolanu, ktorego
niechcac na zta strong¢ ttdémaczy¢, bior¢ za oznake
wysoko wyksztatconego obiektywizmu tamecz-
nych mieszkancoéw, jacy unoszac si¢ i zachwycajac
nad utworami W ebera, rOwnoczes$nie sktadajg dar
swego hotdu gtownemu dzisiaj przeciwnikowi i
rywalowi pierwszego. Chcg tu mowi¢ o Ver-
dim i o berle z kos$ci stoniowej, ofiarowanem mu
w koncu zesztego miesiaca, jako autorowi Aidy
podczas tegorocznego karnawatu przedstawia-
nej w Scala. Zaraz po pierwszem odegraniu Ai-
dy, admiratorowie Verdego utworzyli subskryp-
cya na szczero-zlote berto, a raczej na pateczke
dyrektora orkiestry; lecz zebrane tym sposobem
pieniadze wystarczaty zaledwo na doprowadze-
nie do skutku przedsiewzigcia w zakresie o wie-
le skromniejszym, jak to pokaze opis daru do-
piero co ztozonego ukochanemu maestro. Ber-
lo to sktada si¢ z zlobkowanej laseczki z kosci
stoniowej, zakonczonej srebrnym o kunsztownej
rzezbie kapitelem, na ktéorym umieszczony jest
czworograniasty stupek caly emaliowany lazu-
rowo i noszacy zlotemi literami wypisang date
Na stupku
tym lezy srebrna korona Italii z szczero - zlo-
ta gwiazdg umieszczong na jej szczycie. Oko-
to laseczki wija si¢ galazki wawrzynow o li-
$ciach szczero-zlotych emaliowanych na zielo-
no i o paczkach wysadzonych rubinami, ktoére
splatajac si¢ u joj spodu zwigzane sg srebrng ko-
karda, na jakiej ztotemi literami wypisano: Jo-
zefowi Verdemu (A Giuseppe Verdi). Dolny
koniec pateczki okuty ztota skowka do ktorej
przymocowana je?t srebrna galeczka w formie

pierwszego przedstawienia Aidy.

zoledzi misternie arabeskami ozdobionej i nosza-
c6j na sobie dwa herby Medyolanu i Busetto oj-
czyzny Verdego. Na zakoficzenie winnis§my do-
dac¢, ze na zlotej skowee znajduje si¢ lazurowo
emaliowany pasek, na ktéorym zlotemi literami
wypisany jest tytul ostatniego utworu Verdego
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Aida; ze cale owe berto umieszczone jest w ele-
ganckiem pudetku z niebieskiego aksamitu, ozdo-
bionem réznemi ztotemi i srebrnemi emblemata-
mi muzyki. Pomyst do tego berta dat koman-
dor Speluzzi, a wykonat je Rocca ztotnik i cy-
zellator medyolanski.

Nie raz juz zdaje mi si¢, datem dowdd moim
czytelnikom ze bynajmniej dalekim jestem od
zasad 1 przesaddw municypalnosciowych,—nie
potrzebuj¢ wigc usprawiedliwia¢ si¢ przed ni-
mi, dla czego piszac z Florencyi nie trzymam si¢
$cisle joj kroniki, lecz wykradlszy si¢ z jej miej-
skich okopow, gdzies daleko pidrem mojem bie-
gam po nizinach i podnézach alpejskich—i az ze
stolicy Lombardyi nowiny im przynoszg¢, wbrew
godno$ci i obrazonej dumie wszystkich wiernych
synow nadarnowego grodu. Pomijajac wigc
mito$¢ wtasng dobrego Florentczyka, ze szcze-
ro$cia wyznaj¢, ze w tym miesigcu Medyolan
byl miejscem, na ktore catej Italii zwrocone by-
ly oczy i ktore bylo przedmiotem rozmoéw pu-
blicznos$ci catego apeninskiego poétwyspu,—a to
z powodu powszechnej krajowej wystawy szt.uk
pigknych, inaugurowania pomnika Leonarda da
Vinci i kongressu artystow wszystkie prowincye
i czesci panstwa Wioskiego reprezentujacych.

Wystawa krajowa sztuk pigknych w przyto-
mnosci krdla i miejscowych wtadz politycznych,
administracyjnych, wojskowych i municypalnych
byla otworzona dnia 26 =zeszlego miesiaca
w dwoch miejscach. W patacu tak nazywanym
del Salone byly pomieszczone tegoczes$ne rzezby
i obrazy, w patacu za§ Brera urzadzona bytla
wystawa starozytnos$ci, w samym tylko Medyola-
nie zebranych klejnotow, artystycznych zbroi
i réznych naczyn domowych i koscielnych, dy-
wandéw 1 obrazéw pomiedzy ktoremi 50 sztuk
prezentowalo dawnag szkol¢ rodzima—Czysto
medyolanska.

Na wystawie nowozytnej zaraz pierwszego
dnia, chociaz bilet wejscia kosztowal 5 frankow
mnostwo obrazow zakupiono a pomigdzy szcze-
sliwymi artystami byt jeden z naszych florent-
czykow Jan Tattoni, ktory sprzedal wielki obraz
przedstawiajacy bitwe¢ pod Custozza i ks. Hum-
berta rannnego za 4;000 fr. Ministerstwu o§wia-
ty, inny mniejszy obraz rodzajowy za 1,000 fr.
ksigciu Humbertowi i maly krajobraz za 500 fr.
jakiemu$ prywatnemu nabywcy. Najwicksze
zakupy byty zrobione dla wice-krdla egipskiego,
za statu¢ bowiem marmurowg Monteverdego
przedstawiajaca Geniusza Franklinu dano 20,000
fr. a Paglioni za obraz przedstawiajacy corke
Sylwestra Aldobrandiniego wzbraniajaca si¢
tanczy¢ z Maranaldem zabdjca Terucciego otrzy-
mat 22,000 frankow.

Czy wiecie ile zarzad wystawy w miescie o
stotysiecznej ludnos$ci, zebrat dnia pierwszego za
bilety sprzedane? oto okragla sumke 5,000 fr.
t.j. za 260 biletow po 5 fr. (1,300 fr.) i mniej
wigcej 300 biletow po 12 frankow dajacych pra-
wo wejscia przez caly czas trwania wystawy.

Po odstonigciu pomnika Leonarda da Vinci,
ktory ledwo na 10 dni pierwej zostat ukonczony
i grozit opdznieniem inauguracyi, skutkiem tego
ze wierzyciel niechcial wydaé¢ artyscie czterech
wielkich figur stojacych na piedestale pomnika,
zostal pod prezydeneya ksigcia Humberta otwo-
rzony kongres artystyczny na ktéry zaproszeni
zostali z catych Wtoch malarze, rzezbiarze, ar-
cheologowie, architekci i inzynierowie. Celem
kongressu byto obmys$lenie $rodkéw dla podnie-
sienia wszelkich sztuk pigknych w kraju i spo-
pularyzowania ich mianowicie w architekturze i
pomnikach; dalej obmys$lenie sposobow prakty-
cznych do zachowania starozytnych pamigtek
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z ziemi wykopywanych. Inzynierowie podczas
kongressu radzili nad tern, jak najskuteczniej
mozna zapobiedz wylewom rzek, jaki sposdb
jest najtanszy budowania kolei zelaznych 1 czy
w Italii w ogble, a szczegdlnie w jakich pun-
ktach nalezy zaaplikowaé uzycie podwodjnych
szyn,—architekci za$§ zastanawiali si¢ nad ozdo-
ba miast przez zastosowanie odpowiedniego sty-
lu tak do budynkow prywatnych jak do gma-
chow publicznych. Pod wzglgdem stylu i gustu
budowli prywatnych, Florencyi przyznano pier-
wszenstwo 1 postanowiono i$¢ nadal za jej przy-
ktadem. (d. u.)

ZE SWIATA
MIKOWEGO I SPOLECZNEGO.

Gmina pierwotna i terazniejsza.

Dalszy cing. (Ob. Nr. 9,7).

Sa pewne stopnie kultury przez ktore kazdy
naréd przechodzi¢ musi. Mnoéstwo przyczyn
rozmaitego rodzaju sktada Si¢ na wywotanie da-
nego ustroju spotecznego. Liczba i
dno$¢ tych przyczyn wzrostu w miar¢ tego, jak
nar6d si¢ rozwija, wchodzi w stosunki z innemi
i przechodzi szereg rozlicznych reform. Ponie-

réznoro-

waz przyczyny te sg rézne w rdéznych stronach,
wptywaja one na wyrobienie indywidualizmu
w narodach i historycznie nadaja im odr¢bne,
charakterystyczne cechy. W poczatkowym je-
dnak stanie spoteczenstw wyzej wspomnione
przyczyny sa bardzo nieliczne i to tylko zewne-
trzne, wyptywajace z natury i potrzeb cztowieka,
ktore mnidj wigcej wszedzie sg jednakowe i po
czedei z geograficznego potozenia. Dla tego tez
pierwsze zawiazki towarzyskie u réznych naro-
dow sgjedne itez same. Wszedzie stan koczu-
jacy, mys$liwski i pasterski poprzedza zwrot do
statych siedzib i uprawy roli; wszedzie powsze-
chne prawo rozmnazania si¢ jest pierwszym spo-
si¢ ludzi w kotka towarzy-
innych form uspo-

sobem grupowania
skie, a rodzina prototypem
tecznienia.

Dopodki ludzie pedzili
radzanie si¢ nie mialo zadnych
granic, 1 nic nie zmuszato rozrodzonej w cate
plemi¢ rodziny do rozdziatu. Puste stepy doés
byty obszerne dla pomieszczenia catego plemie-
nia, rodzaj zatrudnien 1 majatku nie przeszka-
dzal wspdélnemu jego pozyciu. Proste swoje
potrzeby =zaspokajali produktami ze wspolnej
trzody prawie bez pracy i zachodow. Byt byt
czysto patryarchalny, oparty jedynie na pokre-
wienstwie, na pochodzeniu od jednego przodka,

zycie koczujace, roz-
zewngtrznych

ktorego przedstawiciel, zwykle najstarszy wie-
kiem posiadal ojcowska wtadze, godzil spory
i zarzadzat wedrowkami z miejsca na miejsce.
Lecz i tu juz daja si¢ spostrzega¢ odrgbne cechy
u roznytch plemion. Byt patryarchalny ulegt
zmianie u tych koczujacych narodow ktoére juz
w tym okresie swego rozwoju rozwinglty w so-
bie wojowniczego ducha jak np. u Germandow
i Tatarow.
u siebie odrgbna organizacya oparta na osobi-
stych zaletach i1 dla tego to wspomina Tacyt
o rozr6znieniu rodzin Germanskich podtug zna-

Musialy one w takim razie wyrobic

komitos$ci, co jest wregcz przeciwne duchowi by-
tu patryarchalnego w ktéorym tylko jedna osoba
wyroznia si¢ z catego plemienia. Tatarzy roz-
dzielali si¢ na wiele hord z ktoérych kazda miata
swego ksiecia, nad wszystkiemi za$ byt gléwny
Chan. -Chan nie byt patryarcha lecz wodzem,
gdyz osobiste przymioty gtéwne tu miaty zna-
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czenie, o czem mozna wnosi¢ z przyktadu Czin-
gischana ktory jedynie swojem meztwem wy-
nidst si¢ na t¢ godnosé.

Przejscie ze stanu koczujacego do osiadtego
dokonywato si¢ stopniowo, i podtug wszelkiego
prawdopodobienstwa takim sposobem jak u Ger-
manow podilug $swiadectwa Tacyta. Z poczatku
zajmowano ziemi¢ czasowo, dopoki nie wyczer-
pnigto jej sit produkcyjnych, a potem udawano
si¢ w inng okolice. Przy kazdej takiej zmianie
naczelnik plemienia wydzielal czastki ziemi od-
dzielnym rodzinom, ktére je obsiewaly i spozy-
waly z nich ptody, gdyz o zapasach na przy-
szto$¢ nikt nie mial potrzeby mysle¢. Ztad od-
dzielne rodziny nie nabywaly osobnego majatku;
i solidarnos¢ catego plemienia pozostawata, znaj-
dujac zawsze materyalng podstawg we wspol-
nych trzodach, moralng zas w tradyeyi, we wspol-
nem pochodzeniu od jednego praojca.

Dopiero ostateczne porzucenie koczowniczego
zycia i zajgcie stalych siedzib wptyneto na rozer-
wanie tak $cistego zwigzku i majatkowej wspol-
nosci plemienia. Pojedyncze rodziny osiedlaty
si¢ oddzielnie w posrod pol, ktére miaty odtad
by¢ ich wlasnos$cia, koto lasow ijezior, jak o tern
wyraznie mowi l'acyt u Germanodw, a pisarze
bizantyjscy u Stowian. Rozradzanie si¢ nie
wplywato na rozktad takich rodzin az -do tej
chwili poki ziemia do niej nalezgca nie okazata
si¢ niewystarczajaca na ich wyzywienie. Wtedy
czg$¢ czltonkow wzigwszy dziat odpowiedni z ru-
chomego majatku wynosila si¢ na niezajete je-
szcze ziemie i dawala poczatek nowej rodzinie.
Kazda rodzina sktadala osad¢ ztozona z wigkszej
lub mniejszdj liczby domoéw, oddzielonych od
innych osad, i posiadata swdj osobny majatek
co rozbudzalo w niej poczucie indywidualno$ci,
i sklaniato do stopniowego rozerwania tak mo-
ralnej jako i materyalnej jednos$ci plemienia, kon-
centrujagc wszystkie jego atrybucye w rodzinie.
Wzajemny jednak stosunek czlonkéw podobnej
osady rodowej byt inny anizeli pomigdzy od-
dzielnemi osobami sktadajacemi plemig; znika
charakter patryarchalny, a miej.ce jego zajmuje
rownouprawnienie wszystkich dorostych wcho-
dzacych wjej sktad. Przyczyna tego lezy pra-
wdopodobnie w zmianie dotychczasowych zaje¢é
i sposobu zycia, a ztad w nowych, wynikajacych
z tych zmian potrzebach. Rolnictwo wymagato
cigglej, uorganizowandj pracy, nieznanej prawie
w bycie koczujacym, wymagato energicznego
i uzdolnionego gospodarza ktéoryby kierowat za-

jeciami pozostatych czlonkow. Dla tego wiek
sa.m nie mogt by¢ juz jedynym warunkiem daja-
cym prawo przywodztwa a nawet byt raczej
do teg® przeszkoda, i to sktonito ré6d do wyboru
starosty, wtadza ktoérego przez to samo zostala
znacznie? ograniczona, i podlegta kontroli wy-
borcow. Osada wigc taka przybrata znacze-
nie gminy, t.j. zgromadzenia ludzi rownoupra-
wnionych, polaczonych wspolnoscia interesow,
oddajacych si¢ dobrowolnie pod wtadz? jednego
z pomigdzy siebie, lecz nie absolutnag a zalezna
od nich wszystkich. Lecz obok tego pozostaty
dawne tradycye rodowe, a z niemi poczucie
wspoOlnego pokrewienstwa ktore stanowi gtowna
ceche odrézniajacg gming pierwotng od obecnej.
W tym stanie indywiduum byto catkiem absor-
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bowane przez gming: gmina byta dlan wszyst-
kiem; ona dawala mu wyzywienie ze wspo6lnego
majatku, i opieke przeciwko gwattom ze strony
innych; ona wyciggata korzy$ci z jego,pracy,
z calej jego osoby. Ztad krzywda wyrzadzona
jednemu czlonkowi takiej rodowej gminy uwa-
zanag byla za strate catego rodu, ktory czut sig¢
w prawie i obowigzku dochodzi¢ jej na osobie
ztoczyncy, lub jego rodu. To wywotato zwyczaj
tak zwanej zemsty rodowej polegaiacy na tem
ze rod zabitego lub ranionego mscit si¢ odwe-
tem na rodzie przestgpcy. Zwyczaj ten spotyka-
my wszedzie, a nawet u niektérych ludow tak
zakorzeniony ze si¢ przechowal pomimo zmiany
stosunkéw, pomimo rozktadu rodowych gmin
i powstania wladzy monarchicznoj, ktéora sama
w prawodawstwach ja uswiecita, okreslajac porza-
dek w ktérym cztonkowie rodu majg si¢ mscié
kolejno za $mier¢ krewnego wedlug dalszego lub
blizszego stopnia pokrewienstwa. Takie postano-
wienie znajdujemy w Skandynawskich Grayas
i Ruskiej Prawdzie. Zemsta ta jednak byta zbyt
ucigzliwag dla rodow i nieraz powodowata zupel-
ne ich wyplenienie, co sktonito do zastgpienia jej
z czasem okupem (glowszczyzna, wira, wehr-
geld) ktory rod zabdjcy ptlacit rodowi zabitego.

Powrdécimy teraz do przytoczonych wyzej
dwoch typéw wspolnosci majatkowej i zobaczmy |
ktory z nich dawniejszy i odpowiada pierwotne-
mu rozwojowi narodow. Latwo dostrzedz ze
miegdzy temi dwoma formami wspdlno$ci znaczne
zachodzg réznice, tak ze nie mozna ich uwazaé
za ptod jedndj i tej samej kultury. Gdy bowiem
cztonkowie spotki domowej, u potudniowycli
Stowian sa Scisle ztaczeni pokrewienstwem i nie
stanowig samodzielnych jednostek lecz sktadaja
jedne wielkg rodzing; Wielko-Rossyjska gmi-
ma jest zebraniem ludzi sobie obcych z ktorych
kazdy posiada swoje domowe ognisko i tylko
wspolnoscia posiadania ziemi potaczonych. Stan
taki nie jest oparty na zwigzku rodzinnym i zo-
stal wywotany przez szczegoélne, miejscowe poli-
tyczne lub ekonomiczne przyczyny.

Historya dostatecznie popiera powyzsze zda-
nie. O peryodycznym rozdziale ziemi migdzy
cztonkéw gminy u pierwotnych narodéw za-
dnych nie mamy wiadomos$ci; pojawia si¢ on
dopiéro w pdzniejszych czasach. Nie mozna bo-
wiem za taki podzial uwazaé tego, co Tacyt opi-
suje u Germandw; bylo to proste tylko wyzna-
czenie siedzib rodzinom w nowej, dotychczas nie
zajetdj okolicy, prawdopodobnie dla uniknienia
sporéw. Przeciwnie, wszystkie §wiadectwa i po-
dania o zawigzujacych si¢ spdleczenstwach uka-
zuja na panujacy u nich byt rodowo-gminny.
I tak podlug Tacyta u narodow Germanskich
ziemi¢ dzielono nie migdzy pojedynczych ludzi
a migdzy rodziny, co mozna wnosi¢ z jego stow:
ze obszerno$¢ dziatu stosowano do liczby osob.
Oprocz tego powiada ze rodziny mieszkaly od-
dzielnie koto laséw i1 jezior i stanowily osobne
osady. Nestor najdawniejszy kronikarz Sto-
wianski opisujac plemi¢ Polanow tak si¢ wyraza:
,Polanie za$§ zyli osobno, i mieszkal kazdy z ro-
dem swym, panujac kazdy nad rodem swym.”
Tem odr6znia on Polanéow od innych plemion
sasiednich, ktére ,,zyly po bydlecemu i mat-
zenstw u nich nie bylo“, co moze stuzy¢ za wska-

zowke, nie wyszly jeszcze z plemienndj
wspo6lnosci. Najlepszy jednak obraz bytu w o-
wych czasach znajdujemy w starozytnej czeskidj
piesni o Sadzie Lubuszy. Oto dostowny prze-
ktad jednego zjej ustepoéw: ,Kazdy jest woje-
'w°d% swojej czeladzi, me¢zczyzni orza, kobidty
87Zyj% szaty; a gdy umr.;e glowa czeladzi, dzieci
wspolnie wtadaja majatkiem, wybrawszy sobie
wladyke z rodu, aby ku ogdlnemu pozytkowi
chodzit na stawne zebrania z kmie¢mi, lechami
i wladykami". Kogoz nie uderzy razace podo-
bienistwo tego stanu z istniejgcemi po dzi§ dzien
u potudniowych Stowian spdétkami domowemi?
iJest to najpewniejszy dowod ze byt tych ple-
mion zakonserwowal si¢ do naszych czasow
w tym stanie w jakim by, przed 1000 Iat.

(d. c. n.)

ze
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— W Kkoncu wrzesnia r. b. ukonczono i odsloniono

w Medyolame przed teatrem la Scala pomnik dla zna-

omitego malarza, rzezbiarza, budowniczego, poety

1 muzyka, Leonarda da Vinci, urodzonego w r 1452

a zmarlego w 1519. Posag mistrza pedzla do pomnika
medyolanskiego wykonal rzezbiarz Magni.

— Czytelnicy zapewne przypominajasobie mistrzow-
ski opis urojonej armaty, w ktérej pocisku, z rozkazu
Warszawianina z francuzkim pseudonimem Verne, mie-
li jakoby wylecie¢ podréznicy udajacy si¢ na ksiezyec.
Co$ metyle niepodobnego do prawdy, ale pod pewnym
wzgledem zblizonego do owej armaty, rzeczywiscie wy-
konywaja Amerykanie. Mowimy tu o olbrzymim teles-
kopie, budujacym si¢ w tej chwili kosztem rzadu Sta-
néw Zjednoczonych Ameryki pélnocnej. Teleskop ten
przewyiszajacy wymiarem wszystkie dotychczas znane
narzedzia tego rodzaju, bedzie kosztowal 50,000 fun-
tow sterlingéow, czyli przeszlo 2,000,000 =zip. Miej-
sce tez dla niego wybiera si¢ w miar¢ moznosci jak naj-
wyisze; professor Dawidson robil juz w tym celu po-
szukiwania w gérach Sierra-Nevade na wysokos$ci 7,2 00
stop, a prof. Young w gérach Skalistych, na wysoko$ci
8,240 stéop nad poziomem morza. Ktora z tych okolic
bedzie wybrana na zbudowanie obserwatoryum, dotad
jeszcze niewiadomo.

Panu J. B.  Wypracowanie ktéore pan nazjwa ,po-
wie$cia osnuta na tle historycznem” p. t. Mis Marya
Fizlierbert nie jest powiescia, 1 nie snuje si¢ na tle hi-
storycznem, bo tla Zadnego nie.ma. Sucho opowiedzia-
na anegdotka o milostkach syna Jerzego III nie przed-
stawia dla czytelnikéw ,,Wiefica > najmniejszego zaje-
cia. Rekopism pozostaje do panskiego rozporzadzenia.

Panu Wincentemu Jack.... w Slucku. Kalendarz dla
wsi i miasta kosztuje wraz z przesylka kop. 35.

Zeszyt trzynasty

ENCYKLOPEDYI POWSZECHNEJ
S. ORGELBRANDA

w 8-miu tomach

opuscil prasse.
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kiela (dokonczenie). — Korespondencya z Florencyi. — Obraz $-tej Anny pod Przyrowem. — Ze §wiata naukowego i spolecznego. Gmina pierwotna i terazniejsza, Du-
nina (¢. d.) — RozmaitoSci. Odpowiedzi. — Ogloszenie. — Ryciny 5 Obraz S-t6j Anny. — Przypadek na drodze.
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